FAIRY SILHOUETTE STAKE WITH SOLAR
LANTERN GAINSBOROUGH
ltem codes:M326 /609180 Garden & Wildlife

Instructions for Use v001: 24/11/23
Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Dimensions: 24cm Length *7cm Width*52cm Height ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

Material: Iron and Solar

Battery: 1x Ni-MH AA 300mAh 1.2V, REPLACABLE, Rechargeable
Each Lantern included 1 x Warm White LED Lights

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Fairy Silhouette stake with solar lantern.

BEFORE FIRST USE: Remove the protective film from the solar panel.

CHARGING AND OPERATION:

1. Set button to “ON” position for charging and charge by placing it under direct sunlight for at
least 8 hours.
2. The light will work automatically. It will charge under direct sunlight during the daytime and

illuminate at night.

NOTE: In order to verify that the button is correctly in the “ ON ” position, cover the solar panel with your hand
and light should turn “ON” automatically.

IMPORTANT:
1. Placed the item in an area where it can get direct
sunlight.
2. Leave the button to “ON” position.
3. Select an outdoor location away from other light

sources at night, such as streetlights. It may cause the
product not to turn on automatically at night.

4, Duration of light depends on solar product’s level of
sunshine exposure, geographical locations, weather
conditions and the hours of daylight.

ON/OFF



WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e  READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC OUTDOOR USE.
e NOT FOR COMMERCIAL USE.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE
CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e  THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD
MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES

e ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES

e BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY
PART OF THE BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

e INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN
REVERSE.

e DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

e REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

e KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

e DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

e NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

e BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN
COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e  ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.
e DO NOT IMMERSE IN WATER.
e DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
e  WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
e STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

MAINTENANCE AND TROUBLESHOOTING:

1. Make sure the switch is set to “ON” position.
2. Keep the solar panel clean.
3. Battery 1pc AA “1.2v 300Mah, Ni-MH, Rechargeable, Non-replaceable).

BATTERY DISPOSAL
e  SPENT OR EXPIRED BUTTON CELLS MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND
RECYCLED IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.
e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

DISPOSAL @

e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where
possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons, packaging in
accordance with your local recycling regulations.

e Atthe end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.




Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

Code & Symbol

/A
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PP

Type of Plastic Polypropylene




GERMAN INSTRUCTIONS

Abmessungen: 24cm Lange *7cm Breite*52cm Hohe VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN.

Material: Eisen und Solar VERWENDEN SIE KEINE LITHIUM-BATTERIEN.

Batterie: 1x Ni-MH AA 300mAh 1.2V, ERNEUERBAR, wiederaufladbar
Jede Laterne enthélt 1 x warmweiRe LED-Lichter

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich mit
der Bedienung lhres neuen Fairy Silhouette Pfahls mit Solarlaterne vertraut.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH: Entfernen Sie die Schutzfolie vom Solarmodul.
AUFLADUNG UND BETRIEB:

1.  Stellen Sie die Taste zum Aufladen auf die Position "ON" und laden Sie das Gerat mindestens 8
Stunden lang unter direkter Sonneneinstrahlung auf.

2. Das Licht funktioniert automatisch. Es wird tagsiiber unter direktem Sonnenlicht aufgeladen und
leuchtet nachts.

ANMERKUNG: Um zu lberprifen, ob die Taste richtig auf "ON" steht, bedecken Sie das Solarmodul mit der
Hand und das Licht sollte automatisch angehen.

WICHTIG:

1. Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, an dem es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

2. Lassen Sie die Taste in der Position "ON".

3. Waéhlen Sie einen Standort im Freien, der nachts von
anderen Lichtquellen, wie z. B. StralRenlaternen,
entfernt ist. Dies kann dazu fuhren, dass sich das Gerat
nachts nicht automatisch einschaltet.

4. Die Dauer des Lichts hangt von der
Sonneneinstrahlung, der geografischen Lage, den
Wetterbedingungen und den Tageslichtstunden des ON/AUS

Produkts ab.



WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.

FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IM FREIEN.

NICHT ZUR KOMMERZIELLEN NUTZUNG.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT
FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE FUR SIE UNGULTIG
MACHEN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN SIE ES BENUTZEN, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN
KANN.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ALS DIE VORGESEHENEN VERWENDUNGSZWECKE.
NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

BATTERIEN

VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUM-BATTERIEN
BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI
VERSCHLUCKEN ODER EINDRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.
SETZEN SIE DIE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT
VERKEHRT HERUM EINBAUEN.

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

NEHMEN SIE DIE BATTERIEN HERAUS, WENN SIE LANGERE ZEIT NICHT BENUTZT WERDEN.
HALTEN SIE DIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

MISCHEN SIE KEINE GEBRAUCHTEN UND NEUEN BATTERIEN.

WERFEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN EIN FEUER.

BATTERIEENTSORGUNG, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN UNTER
BEACHTUNG DER ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN ENTSORGT UND RECYCELT WERDEN.
BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

VOR DER REINIGUNG IMMER DIE BATTERIEN AUSSCHALTEN UND ENTFERNEN.

NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.

VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFE GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES GERATS.
WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. TROCKNEN SIE DAS
GERAT VOR DER WEITEREN VERWENDUNG GRUNDLICH AB.

LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

WARTUNG UND FEHLERSUCHE:

1.
2.
3.

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf "ON" gestellt ist.
Halten Sie das Solarpanel sauber.
Batterie 1pc AA "1.2v 300Mah, Ni-MH, wiederaufladbar, nicht austauschbar).

BATTERIEENTSORGUNG

VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE KNOPFZELLEN MUSSEN SICHER UND VOR DEM ZUGRIFF VON

KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND GEMASS DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDE

RECYCELT WERDEN.

e BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES
BATTERIEHERSTELLERS.



ENTSORGUNG @

e Coopers of Stortford verwendet nach Méglichkeit wiederverwertbare
oder recycelte Verpackungen.

e  Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Kartons, Verpackungen
in Ubereinstimmung mit Ihren &rtlichen Recyclingvorschriften.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei
lhrem o6rtlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten
Hausmdiill-Recyclingzentrum nach der Entsorgung.

Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus folgenden recycelbaren Kunststoffen hergestellt.

Code & Symbol N
&)
PP

Art von Kunststoff Polypropylen




FRENCH INSTRUCTIONS

Dimensions: 24cm Longueur *7cm Largeur*52cm Hauteur

Matériau : Fer et solaire

Batterie: 1x Ni-MH AA 300mAh 1.2V, REPLACABLE, Rechargeable

Chaque lanterne comprend 1 x LED blanc chaud.

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES.
NE PAS UTILISER DE PILES AU LITHIUM.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes
familiarisé avec le fonctionnement de votre nouveau piquet Fairy Silhouette avec lanterne solaire.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION: Retirez le film protecteur du panneau solaire.

CHARGEMENT ET FONCTIONNEMENT :

1.

2.

Placez le bouton sur la position "ON" pour le chargement et chargez I'appareil en le plagant

sous la lumiere directe du soleil pendant au moins 8 heures.

pendant la journée et s'allume la nuit.

La lampe fonctionnera automatiquement. Elle se charge sous la lumiére directe du soleil

REMARQUE : Pour vérifier que le bouton est bien en position "ON", couvrez le panneau solaire avec votre
main et la lumiere devrait s'allumer automatiquement.

IMPORTANT:

1. Placer I'appareil dans un endroit ou il peut étre exposé
directement a la lumiére du soleil.

2. Laisser le bouton en position "ON".

3. Choisissez un emplacement extérieur éloigné d'autres
sources de lumiere la nuit, telles que les lampadaires.
Cela peut empécher le produit de s'allumer
automatiquement la nuit.

4, La durée d'éclairage dépend du niveau d'exposition au

soleil du produit solaire, de la situation géographique,
des conditions météorologiques et des heures de
lumiere du jour.

ON/OFF




AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, IL CONVIENT DE TOUJOURS RESPECTER LES MESURES DE SECURITE DE

BASE:

e  LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

e POUR UN USAGE DOMESTIQUE EN EXTERIEUR.

e  PAS POUR UN USAGE COMMERCIAL.

e  AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ
PAS L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES
CHOCS VIOLENTS PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF
STORTFORD PEUT ENTRATNER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS POURRIEZ
BENEFICIER.

e NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

e NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA
POURRAIT PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

e  NE PAS UTILISER CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.

e NE PAS LAISSER L'APPAREIL ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.

BATTERIES

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. NE PAS UTILISER DE PILES AU LITHIUM
AVERTISSEMENT CONCERNANT LES PILES : TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS
D'INGESTION OU DE CONTACT AVEC UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTER IMMEDIATEMENT UN
MEDECIN.

INSTALLEZ LES PILES EN RESPECTANT LES SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS INSTALLER LES PILES A
L'ENVERS.

NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DES PILES.

RETIRER LES PILES EN CAS D'INACTIVITE PROLONGEE.

TENIR LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE PAS MELANGER DES PILES USAGEES ET DES PILES NEUVES.

NE JAMAIS JETER LES PILES AU FEU.

LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE MISES AU REBUT ET RECYCLEES CONFORMEMENT
AUX REGLEMENTATIONS LOCALES.

SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET DE MISE AU REBUT DU FABRICANT DE LA
PILE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

TOUJOURS ETEINDRE L'APPAREIL ET RETIRER LES PILES AVANT DE LE NETTOYER.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET
APPAREIL.

ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE
L'UTILISER A NOUVEAU.

RANGER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

L'ENTRETIEN ET LE DEPANNAGE :

1.
2.
3.

S'assurer que l'interrupteur est en position "ON".
Maintenez le panneau solaire propre.
Batterie 1pc AA "1.2v 300Mah, Ni-MH, Rechargeable, Non-remplacgable).

ELIMINATION DES PILES

LES PILES BOUTON USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES EN TOUTE SECURITE, HORS DE
PORTEE DES ENFANTS, ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS LOCALES EN
VIGUEUR.



e SUIVRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET DE MISE AU REBUT DU FABRICANT DE
LA BATTERIE.

ELIMINATION @

e  Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés
dans la mesure du possible.

e Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons,
emballages conformément aux réglementations locales en matiere
de recyclage.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser a votre
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par la municipalité
pour vous en débarrasser.

Plastiques, polybags - ils sont fabriqués a partir des plastiques recyclables suivants.

Code et symbole ,5\
&R
PP

Type de plastique Polypropyléne




CZECH INSTRUCTIONS

.  vex N Y - — -
Rozméry: Délka 24 cm * Sitka 7 cm * vySka 52 cm Vyska VZDY POUZIVEITE ALKALICKE BATERIE.
NEPOUZIVEITE LITHIOVE BATERIE.

Materidl: Zelezo a solarni

Baterie: 1x Ni-MH AA 300mAh 1,2V, VYMENITELNA, dobijeci
Kazda lucerna obsahuje 1 x teplé bilé LED svétlo.

Pred spusténim si prosim dlikladné prectéte tento navod k poutZiti a ujistéte se, Ze jste seznameni s obsluhou
svého nového kilu Fairy Silhouette se solarni lucernou.

PRED PRVNiM POUZITiIM: Odstrarite ochrannou félii ze solarniho panelu.

NABIJEN{ A PROVOZ:

1. Nastavte tlacitko pro nabijeni do polohy "ON" a nabijejte jej umisténim na pfimé slunecni
svétlo po dobu nejméné 8 hodin.
2. Svétlo bude fungovat automaticky. Pfes den se bude nabijet na pfimém slunci a v noci svitit.

POZNAMKA: Pro ovéreni, zda je tlagitko spravné v poloze "ON", zakryjte solarni panel rukou a svétlo by se mélo
automaticky zapnout.

DULEZITE:
1. Umistéte polozku na misto, kde na ni dopada primé
slunecni svétlo.
2. Tlacitko ponechte v poloze "ON".
3. 3. Vyberte venkovni misto mimo dosah jinych zdroj(

svétla v noci, napftiklad pouli¢nich lamp. To mGze
zpUsobit, Ze se vyrobek v noci automaticky nezapne.
4, Doba sviceni zavisi na Urovni vystaveni soldrniho
vyrobku sluneénimu zareni, zemépisné poloze,
povétrnostnich podminkach a dobé denniho svétla.

NA/OFF



VAROVANI A BEZPECNOSTNIi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTNI OPATRENI:

BATERIE

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

PRO DOMACI VENKOVN{ POUZITI.

NENi URCENO PRO KOMERCNI POUZITI.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEMA ZAVADY, A POKUD JE ZJISTITE, NEPOUZIVEJTE
JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNI POSKOZEN;.

POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTV NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI
COOPERS OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.
NEUMISTUJTE SPOTREBIC NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIiZKOSTI.

PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.
NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

NENECHAVEJTE PRISTROJ ZAPNUTY NEBO BEZ DOZORU.

VZDY POUZIVEJTE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE

VAROVANI PRED BATERIEMI: UCHOVAVEJTE JE MIMO DOSAH DETI. V PRiPADE POZITi NEBO
UMISTENI V JAKEKOLIV CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.

BATERIE INSTALUJTE V SOULADU S JEJICH SYMBOLY POLARITY. NEVKLADEJTE BATERIE OBRACENE.
NEZKRATUJTE POLY BATERII.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELS{ DOBU, VYJMETE JE.

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEMICHEJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNE.

LIKVIDACE BATERI{, POUZITE NEBO PROSLE BATERIE MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A RECYKLOVANY V
SOULADU S PREDPISY MISTNiCH URADU.

DODRZUJTE BEZPECNOSTNI POKYNY, POKYNY PRO POUZi{VANI A LIKVIDACI BATERI{ OD VYROBCE.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

PRED CISTENIM VZDY VYPNETE A VYJMETE BATERIE.

NEPONORUJTE DO VODY.

K CISTENI TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
POVRCHY OTIREJTE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM PRISTROJ DUKLADNE
VYSUSTE.

SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

UDRZBA A RESENi PROBLEMU:

1.
2.
3.

Zkontrolujte, zda je pfepinac nastaven do polohy "ON".
Solarni panel udrzZujte v Cistoté.
Baterie 1ks AA "1,2V 300Mah, Ni-MH, dobijeci, nevyménitelna).

LIKVIDACE BATERIi

POUZITE NEBO PROSLE KNOFLIKOVE CLANKY MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO DOSAH DETI
A RECYKLOVANY V SOULADU S PREDPISY MISTN{CH URADU.

e DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE TYKAJICi SE BEZPECNOSTI, POUZ{VANI A LIKVIDACE.

DISPOZICE @

Spolecnost Coopers of Stortford pouZziva recyklovatelné nebo
recyklované obaly, kde je to mozné.

Veskeré obaly, papir, kartony, obaly likvidujte v souladu s mistnimi
predpisy o recyklaci.

Po skonéeni zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v
mistnim recykla¢nim stfedisku pro domaci odpad, které je
autorizovano mistni radou..




Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z téchto recyklovatelnych plastd.

Kod a symbol

N
(&)

Typ plastu Polypropylen




SLOVAK INSTRUCTIONS

Rozmery: Dizka 24 cm * $irka 7 cm * vy$ka 52 cm VIDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE
NEPOUZ{VAITE LITIOVE BATERIE.

Material: Materidl: Zelezo a solarna energia

Batéria: 1x Ni-MH AA 300mAh 1,2V, VYMENITELNA, dobijacia
Kazdy lampas obsahuje 1 x teplé biele LED svetla

Pred spustenim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s obsluhou
vasho nového kolika Fairy Silhouette so solarnym svietidlom.

PRED PRVYM POUZITiM: Odstrarite ochrannti féliu zo soladrneho panelu.

NABIJANIE A PREVADZKA:

1. Nastavte tlacidlo na nabijanie do polohy "ON" a nabijajte ho umiestnenim na priame slnec¢né
svetlo aspon 8 hodin.
2. Svetlo bude fungovat automaticky. Pocas diia sa bude nabijat pod priamym sineénym svetlom

a v noci bude svietit.

POZNAMKA: Ak chcete overit, ¢i je tlagidlo spravne v polohe "ON", zakryte solarny panel rukou a svetlo by sa
malo automaticky zapnut..

DOLEZITE:
1. Umiestnite polozku na miesto, kde na rnu dopada
priame slnecné svetlo.
2. Tlacidlo nechajte v polohe "ON".
3. Vyberte vonkajsie miesto mimo dosahu inych zdrojov

svetla v noci, napriklad poulicného osvetlenia. MoZe to
spOsobit, Ze sa vyrobok v noci automaticky nezapne.

4, Trvanie svietenia zavisi od Urovne vystavenia soldrneho
vyrobku slne¢nému Ziareniu, zemepisnej polohy,
poveternostnych podmienok a hodin denného svetla..

ON/OFF



UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVAN| AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

BATERIE

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

NA DOMACE VONKAJSIE POUZITIE.

NIE JE URCENE NA KOMERCNE POUZITIE.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA
NEDOSTATKOV HO NEPOUZIVAJTE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE
NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ
ZARUKY.

NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLIZKOSTI.

POCAS POUZIVANIA SPOTREBIC NIJAKO NEZAKRYVAJTE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

NENECHAVAJTE HO ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.

VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVAITE LITIOVE BATERIE

UPOZORNENIE O BATERIACH: UCHOVAVAIJTE ICH MIMO DOSAHU DETi. V PRIiPADE PREHLTNUTIA
ALEBO UMIESTNENIA DO AKEJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAIJTE LEKARSKU POMOC.
INSTALUJTE BATERIE V SULADE S ICH SYMBOLMI POLARITY. BATERIE NEVKLADAJTE OPACNE.
NEZKRATUJTE POLY BATERIE.

AK BATERIE PONECHATE NA DLHSI CAS, VYBERTE ICH..

UCHOVAVAITE BATERIE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAITE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVYHADZUJTE BATERIE DO OHNA.

LIKVIDACIA BATERIi, POUZITE ALEBO VYRADENE BATERIE MUSIA BYT ZLIKVIDOVANE A RECYKLOVANE
V SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH URADOV.

DODRZIAVAIJTE BEZPECNOSTNE POKYNY, POKYNY NA POUZ{VANIE A LIKVIDACIU BATERIi OD
VYROBCU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRED CISTENIM VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE.

NEPONARAJTE DO VODY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZIVAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE
NARADIE.

POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITIM DOKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

UDRZBA A RIESENIE PROBLEMOV:

1.
2.
3.

Uistite sa, Ze je prepinac nastaveny do polohy "ON".
Solarny panel udrziavajte v Cistote.
Batéria 1ks AA "1,2V 300Mah, Ni-MH, nabijatelnd, nevymenitelna).

LIKVIDACIA BATERIi

POUZITE GOMBIKOVE CLANKY ALEBO CLANKY S UPLYNUTOU DOBOU POUZITELNOSTI SA MUSIA

BEZPECNE ZLIKVIDOVAT MIMO DOSAHU DET{ A RECYKLOVAT V SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH

ORGANOV.

e DODRZIAVAITE POKYNY VYROBCU BATERIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI, POUZ{VANIA A
LIKVIDACIE.



DISPOZICIA

e Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo
recyklované obaly, ak je to mozné.

e Vsetky obaly, papier, kartéony, obaly zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi o recyklacii.

e  Po skonceni zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
miestnom recyklacnom centre pre domovy odpad, ktoré je
autorizované miestnou radou.

Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

Kod a symbol

N,
(&A)

Typ plastu Polypropylén




CUSTOMER SERVICES:

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

UK: The Enterprise Department Ltd.
11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
Tel: 0330 331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: (+44) 1279 701269

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen Versand und Handelsges. mbH
St. Joris Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !



